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ПО ФАКУЛЬТЕТУ

ВОСТОЧНЫХЪ языковъ
ИМПЕРАТОРСКАГО

въ осеннем ъ полугодіи 1 9 0 6  года и въ весеннем ъ  
полугодіи 1 9 0 7  го д а .

С .‘-ПЕТЕРБУРГЪ.
Типо-Литографія Б. М. Вольфа. Невскій. 126 ,





О БО ЗРѢ Н ІЕ  П РЕП О Д А В А Н ІЯ  
ПО ФАКУЛЬТЕТУ ВОСТОЧНЫХЪ ЯЗЫКОВЪ

ВЪ 1906—1907 УЧЕБНОМЪ ГОДУ.

I. Санскритская словесность.

Приватъ-доцентъ Ѳ. И. Щ е р б а т с к о й  (6).
1 и 2 семм. Грамматика и чтеніе легкихъ текстовъ: по

недѣльникъ 12—2 и четвергъ 12—I.
5 и 6 семм. Чтеніе и объясненіе поэмы Bodhicaryavatara: 

понедѣльникъ 11—12.
Введеніе въ индійскую философію. Чтеніе и объясненіе 

сочиненія Tarkabhasa: четвергъ 1—2.
Тибетскій языкъ (необяз.): четвергъ 11—12.
Пособія: G. Biihler, Leitfaden zum Elementarcursus des Sans

crit; И. П. Минаевъ, Спасеніе по ученію позднѣйшихъ буд
дистовъ; Tarkabhasa, Poona 1894.

Шмидтъ, Тибетская грамматика.
Совѣщательный часъ: послѣ лекцій.
Приватъ-доцентъ К. Г. 3 а л е м а н ъ  (3).
5 и 6 семм. Пехлевійскій языкъ: четвергъ 3—4.
3 и 4 семм. Зендскій языкъ: понедѣльникъ и пятница 3—4.
Пособія: Grundriss der iranischen Philologie, herausg. von 

W. Geiger u. E. Kuhn: Bartholomae, Handbuch der altira-
l*
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nischen Dialekte; Bartholomae, Altiranisches Worterbuch: Spie
gel, Die altpersischen Keilinschriften; West, Glossary and Index 
to the Book of Arda Viraf; Изданія Авесты Spiegel’a, Wester- 
gaard’a или Geldner’a; Arda Viraf Namak ed. Haug.

2. Арабская словесность.

Заслуженный ординарный профессоръ баронъ В. Р. Р о 
з е н ъ  (5).

7 и 8 семм. Чтеніе и объясненіе арабскихъ стихотвореній: 
среда 11—12. Чтеніе и объясненіе избранныхъ главъ изъ 
Корана: пятница 11—12. Чтеніе и объясненіе грамматиче
скихъ текстовъ: пятница 12—1. Исторія арабской литературы: 
пятница 1—2 и суббота 11—12.

Пособія: Коранъ, изд. Флюгеля или одно изъ казанскихъ; 
Гиргасъ-Розенъ, Арабская хрестоматія; Гиргасъ, Очеркъ 
исторіи арабской литературы; Noldeke—Muller, Delectus ѵе- 
terum carminum arabicorum; Brockelmann, Geschichte der ara- 
bischen Litteratur; Briinnow, Chrestomathie aus arabischen Pro- 
saschriftstellern.

Совѣщательный часъ: среда 6—7 на квартирѣ.
Ординарный профессоръ Н. А. М ѣ д н и к ъ  в ъ  (5).
3 и 4 семм. Чтеніе историческихъ отрывковъ и анекдо

товъ: вторникъ 11—12 и пятница И —12 и 1—2.
5 и 6 семм. Чтеніе исторіи Абу-Ханифы Динавери: втор

никъ 10—11 и пятница 12—1.
Пособія: Гиргасъ-Розенъ, Арабская хрестоматія; Wl. Guir- 

gass, Abou Hanifa ad-Dinaveri. Словари Фрейтага, Лэна, Дози 
и Гиргаса.

Совѣщательный част>: среда 6—7 на квартирѣ.

Приватъ-доцентъ А. Э. Ш м и д т ъ  (7).
1 и 2 семм. Грамматика и чтеніе легкихъ текстовъ: втор

никъ 10—12, среда 10—12, пятница 10—11. Практическія за
нятія: пятница 9—10.



5 и 6 семм. Чтеніе юридическихъ текстовъ: пятница 
11— 12 .

Пособія: Навроцкій, Опытъ грамматики арабскаго языка; 
Oaspari-Muller, Grammatik der arabischen Spracke; Socin, Ara- 
bische Grammatik; Арабская хрестоматія для I ыурса Гиргаса 
и Бар. Розена; Мухтасар-ал-Кудури, изд. казанское; Dr. Th. 
W. Juynboll, Handleiding tot de Kennis van de Mohammedaan- 
sche Wet.

Совѣщательный часъ: пятница 6—7.
Лекторъ А. Ѳ. Х а щ а б ъ  (5).
Практическія занятія по арабскому языку.
3—4 семм. по пятницамъ 9—Ю.
5—6 семм. по вторникамъ и четвергамъ 9—10.
7—8 семм. по средамъ и субботамъ 9—10.

3. Персидская словесность.

Ординарный профессоръ В. А. Ж у к о в с к ій  (7—9).
2 сем. Введеніе въ изученіе персидскаго языка. Грамма

тика и легкіе тексты: понедѣльникъ и вторникъ 2—3.
3 и 4 семм. „Сказки попугая", „Гулистанъ" Са’ди и пу

тевой журналъ Насири Хосрова: вторникъ и суббота 3 — 4.
5 и 6 семм. Исторія хорезмшаховъ Мирхонда: суббота 

2—3; „Шахнаме" Фирдоуси: среда 3—4; Четверостишія 
Хайяма: пятница 2—3.

7 и 8 семм. „Іосифъ и Зулейха" Джами и газели Хафиза: 
среда 2—3. Тексты по суфизму и Очеркъ персидской лите
ратуры: пятница 3—4.

Пособія: Грамматики—Залемана и Жуковскаго, Березина, 
Вуллерса, Флейшера, Ходзькои др. Словари—Вуллерса, Джон
сона, Ценкера, Біанки и др. Тексты избранныхъ авторовъ.

Совѣщательные часы между лекціями:
И. об. лектора Р и з а -Х а н ъ  (4).
Практическія занятія персидскимъ языкомъ.



5 и 6 семм. вторникъ 12—1 и пятница 1—2; 7 и 8 семм. 
вторникъ 1—2 и пятница 2—3.

4. Турецко-татарская словесность.

Заслуженный ординарный профессоръ В. Д. С м и р 
н о в ъ  (6).

3 и 4 семм. Систематическое изложеніе грамматики ос
манскаго языка. Чтеніе съ грамматическимъ анализомъ от
рывковъ изъ „Кыркъ везирлеринъ хикяйетлери": вторникъ 
2 —3 и суббота 2—3.

5 и 6 семм. Чтеніе съ комментаріемъ по содержанію 
текстовъ изъ „Тарихи Напма", „Тарихи Иззи“ и „Тарихи- 
Солакъ-Задэ“: четвергъ 3—4 и суббота 3—4.

7 и 8 семм. Чтеніе съ комментаріями по содерятнію, 
грамматической конструкціи и стилистическимъ свойствамъ 
отрывковъ изъ „Дясезми" Кемаль бея и „Тердлсумэи Теле- 
макъ" Кямиль-паши. Очеркъ исторіи османской литературы: 
вторникъ 3—4 и четвергъ 2—3.

Пособія: грамматики — Redhouse, Yonssouf, Dubeux, Нед- 
жиба, Wells, Каземъ-Бека; словари—Zenker’a, Redhouse, Samy- 
Веу, Bianchi, Hindoglou, Цвѣткова и Будагова; Образцовыя 
произведенія османской литературы", нов. изд,; Hammer, 
Geschichte der Osmanischen Dichtkunst; Gibb, A history of the 
Ottoman poetry; В. Д. Смирновъ, Очеркъ османской лите
ратуры.

Совѣщательный часъ: послѣ лекцій.

И. об. лектора И. Б о р а г а н с к і й  (6).

1, 2,3 и 4 семм. Мусульманская калиграфія: вторникъ 1—2.

Практическія занятія османскимъ языкомъ.

5 и 6 семм. среда 1—2 и суббота 1—2.

7 и 8 семм. вторникъ 2—3, среда 12—1 и суббота 2—3.

—  6 —
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5. Китайская и маньчжурская словесность.

1. Китайская словесность.
Приватъ-доценгь П. С. П о п о в ъ  (8).
5 сем. Мэнъ-цзы: вторникъ 9—11; ПІенъ-у-цзи; четвергъ 

11—12; Повѣсти А-бао и Ло-ча-хай-ши: суббота 9—10.
6 сем. Ши-па-ши (Запад. династ. Хань): вторникъ 9—11; 

Пекинская газета. Серія IL: четвергъ 11 — 12. Повѣсти: 
четвергъ 9 — 10.

7 сем. Лунь-юй: четвергъ 9 — 11; Хунъ-лоу-мэнъ: суббота 
11—12 и.суббота 10—11.

8 сем. Петербургскій договоръ: суббота 9—10. Доклады 
Ли-Хунъ-Чжана: четвергъ 10—11 и суббота 10—12.

Приватъ-доцентъ А. И. И в а н о в ъ  (8).

1 и 2 сем. Введеніе въ изученіе китайскаго яз. Грамма
тика разговорнаго китайскаго языка: понедѣльникъ 10—12 
и четвергъ 11—1.

3 и 4 сем. Оффиціальные документы: вторникъ 11 — 1. 
Легкіе литературные тексты: пятница 1—2

5—8 сем. Исторія китайской литературы: пятница 12—1.
Преподаватель I. К у р о н о (5).
1 и 2 сем. Китайская калиграфія: понедѣльникъ 12 — 1.
Японскій яз. (курсъ необязательный): понедѣльникъ 

10—11 и 1—3.
Преподаватель К и м ъ -П е н ъ  О к ъ  (2). Корейскій яз. 

(необяз.): суббота 2—4.

2. Маньчжурская словесность.

Приватъ-доцентъ В. Л. К о т в и ч ъ  (4).

3 и 4 семм. Грамматика маньчжурскаго языка; чтеніе 
легкихъ текстовъ: вторникъ 10—11, суббота 10—11.

3 — 6 семм. Чтеніе текстовъ, записанныхъ въ русской 
транскрипціи въ Илійскомъ краѣ: пятница 9—10.

5—8 семм. Оффиціальныя бумаги: понедѣльникъ 11—12



Пособія: грамматики И. Захарова, Орлова, Gabelentz’a, Ка- 
ulen’a Harlez’a, и Mollendorf’a; хрестоматіи В. Васильева и 
А. Ивановскаго; А. Позднѣевъ, Опытъ собранія образцовъ 
маньчжурской литературы; словари И. Захарова и В. Ва
сильева.

Совѣщательные часы: послѣ лекцій въ Университетѣ.

6. Монгольская и калмыцкая словесность.

Приватъ-доцентъ В. Л. К о т в и ч ъ  (4).

1. Монгольская словесность:

3—6 семм. Чтеніе буддійскаго сочиненія „Тонилхуйнъ 
чимэкъ“: понедѣльникъ 10—11.

3—8 семм. Лѣтопись Сананъ-Сэцена: пятница 11—12.
5—8 семм. Чтеніе оффиціальныхъ бумагъ; понедѣльникъ

9— 10.
3—8 семм. Исторія монгольской литературы: пятница

10—  11 .
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2. Калмыцкая словесность:

5—8 семм. Чтеніе древнихъ памятниковъ калмыцкой ли
тературы: вторникъ 11—12.

Пособія: 1) По монгольской словесности: хрестоматіи 
О. Ковалевскаго и А. Позднѣева; словари 0. Ковалевскаго и 
К. Голстунскаго.

2) По калмыцкой словесности: Бобровниковъ, Грамматика 
монголо-калмыцкаго яз.; Поповъ, Грамматика калмыцкаго 
яз.; Zwick, Grammatikder West-Mongolischen Sprache; А. Позд
нѣевъ, калмыцкая хрестоматія; А. Позднѣевъ, Калмыцкія 
народныя сказки; русско-калмыцкіе словари К. Голстунскаго 
и Н. Бадмаева; Zwick, Handbuch der West-Mongolischen 
Sprache.

Совѣщательные часы: послѣ лекцій въ Университетѣ.
Приватъ-доцентъ А. Д. Р у д н е в ъ  (8).
1 и 2 семм. Основы письменнаго монгольскаго языка: 

среда 10—12 и суббота Ю—11.



3 и 4 семи. Чтеніе легкихъ текстовъ: среда 12—2.
3, 4, 5 и 6 семм. Особенности халхасскаго разговорнаго 

языка: суббота 11—12.
7 и 8 семм. Обзоръ нарѣчій монгольскаго языка: суббота 

12— 2 .

Пособія: Грамматики: Алексѣя Бобровникова (монг.; кал- 
мыц.), Як. Шмидта, 0. Ковалевскаго, В. Л. Котвича, А. Д. 
Руднева.

Таблицы монгольскаго алфавита А. Д. Руднева.
По халхасскому разговорному яз. G. j. Ramstedt, Das 

Schriftmongolische, und die Urganmndart phonetisch verglichen 
и его же Ueber die Konjugation des Khalkha-mongolischen; 
Vitale et Sercey, Grammaire et vocabulaire de la langue mongole; 
W. Grube, Proben der mongolischen Umgangssprache. По бу
рятскому яз. Грамматики: А. Castren, Орлова, „Переводчикъ7 * * * 11 
Волошинова. Монгольскія хрестоматіи А. М. Позднѣева, 0. Ко
валевскаго, А. Попова; Шмидта изданіе ..Подвиговъ Богды 
Гесеръ-хана“. Словари: Голстунскаго, Ковалевскаго, Шмидта 
(и въ хрестоматіяхъ: Попова и Шергина). Бурятско-русскій и 
русско-бурятскій словари (приложеніе къ „Книгѣ для чте
нія въ бурятскихъ ш к ол ахъК азан ь  1903 г.).

7 Еврейская, Сирійская и Халдейская словесность.

Заслуженный ординарный профессоръ Д. А. Х в о л ь -  
с о н ъ  (4).

5—8 семм. Исторія ветхозавѣтнаго еврейскаго текста. 
Обзоръ древнихъ переводовъ Ветхаго Завѣта; ихъ отноше
ніе между собою и ихъ значеніе по отношенію возстанов
ленія первоначальнаго еврейскаго текста Ветхаго Завѣта: 
понедѣльникъ 2—3.

Исторія по-библейской еврейской литературы: четвергъ 
2—3.

Чтеніе текстовъ средневѣковой еврейской литературы: 
понедѣльникъ 3—4 и четвергъ 3—4.
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И. д. экстраординарнаго профессора П. К. К о к о в 
ц о в ъ  (6).

3—8 семм. Книга пророка Исаіи: понедѣльникъ 11—12, 
четвергъ 11—12.

5—8 семм. Сирійскій яз.: четвергъ 12—1.
3 и 4 семм. Сравнительный курсъ еврейской грамматики: 

понедѣльникъ 12—1.
2 сем. Начальный курсъ еврейской грамматики и чтеніе 

легкихъ текстовъ: понедѣльникъ и четвергъ 10—11.
Пособія: А. Miiller, Hebraische Schulgrammatik. Geseriius- 

Kautzsch, Hebraische Grammatik (съ 22 изд.); Gesenius-Buhl, 
Hebriiisches und aramaisches Handworterbuch iiber das Alte 
Testament (съ 12 изд.); Brockelmann, Syrische Grammatik mit 
Literatur, Chrestomathie und Glossar; Kirsch-Bernstein, Chresto- 
mathia syriaca cum lexico.

Другія пособія будутъ указаны на лекціяхъ.
Совѣщательный часъ: четвергъ 5—7 (на квартирѣ). 8

8. Армянская и Грузинская словесность.

Заслуженный ординарный профессоръ А. А. Ц а r a 
pe л и  (6).

1—2 семм. Чтеніе и переводъ съ грамматическимъ раз
боромъ легкихъ текстовъ разныхъ грузинскихъ авторовъ: 
понедѣльникъ 12—1.

1 и 4 семм. Изложеніе грузинской грамматики: понедѣль
никъ 1—2.

3 и 4 семм. Исторія грузинской литературы (древній пе
ріодъ): понедѣльникъ 2—3.

5—8 семм. Исторія грузинской литературы (новый пе
ріодъ): пятница 1—2. Чтеніе и разборъ грузинскихъ руко
писей и надписей: пятница 12—1. Грузинская нумизматика 
въ связи съ грузинской исторіей (курсъ необязательный): 
пятница 2—6.

Пособія: Грузинская грамматика и хрестоматія проф. Чу- 
бинова; Свѣдѣнія о памятникахъ грузинской письменности
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—Ш вып. проф. А. Цагарели; Классификація грузинскихъ 
монетъ Ланглуа (на фрапц. яз.).

Совѣщательный часъ: 7—8 час. вечера (на дому).
Ординарный профессоръ Н. Я. М а р р ъ  (8—7).
О с е н н ій  с е м е с т р ъ .

Пропедевтическіе курсы.

1 сем. Начала грамматики древне-грузинскаго языка 
вторникъ 12—1 и суббота Ю—11.

1 сем. Начала грамматики древне-армянскаго языка: по
недѣльникъ 11—12.

Вводный курсъ.

8 сем. Общій курсъ исторіи армянской и грузинской 
литературы: понедѣльникъ 10—11.

Спеціальные курсы.

5 и 7 сем. О словообразованіи въ армянскомъ яз.: суб
бота 11—12. О стилистическихъ особенностяхъ грузинской 
поэмы „Юноша въ барсовой кожѣ": вторникъ 1—2.

Семинаріи.

5 и 7 сем. Армянскіе источники исторіи города Ани: втор
никъ: 2—3. Грузинскіе источники исторіи Кларджетскихъ 
монастырей: четвергъ 10—11.

В е с е н н ій  с е м е с т р ъ .

Просеминаріи.

2 сем. Переводы съ армянскаго: понедѣльникъ 11 — 12; 
вторникъ 1—2.

Переводы съ грузинскаго: понедѣльникъ 10—11; суббота 
10— 11 .

Спеціальный курсъ.

6 и 8 сем. Заимствованныя слова въ грузинскомъ и ар
мянскомъ языкахъ: суббота 11 — 12.
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Семинаріи.

6 и 8 семм. Продолженіе осеннихъ занятій въ тѣ же дни 
и часы.

Пособія: Н. Марръ, Грамматика древне-армянскаго языка 
1903. — Грамматика древне-грузинскаго языка (лекціи).— 
Древне-армянская хрестоматія съ армянско-русскимъ слова
ремъ, 1893 г. Другія изданія и пособія будутъ указаны на 
лекціяхъ.

Совѣщательный часъ: суббота 6—7 вечера (на дому).

Приватъ-доцентъ князь И. А. Д ж а в а х о в ъ  (5).

Вводный курсъ.

3 и 4 семм. Общая исторія Грузіи: вторникъ 10—11 и чет
вергъ 2—3.

Спеціальные курсы.

5 и 7 семм. Задачи и методы древне-армянскихъ истори
ковъ. 6 и 8 семм. Соціальный строй древней Арменіи съ 
древн. эпохи до ХШ в.: четвергъ 1—2.

5—8 семм. Государственный строй Грузіи отъ УПІ в.— 
X1Y в. Продолженіе: сословія, войско, судъ, податная и фи
нансовая система, церковная организація: вторникъ 11—12, 
суббота 1—2.

Занятія въ историческомъ семинаріи по соглашенію со 
слушателями.

Пособія: Картлисъ Цховреба, т. I, изданіе Броссе или Чи- 
чинадзе; Стефанъ Орбеліанъ, изд. Шахназарьянца 1859 г. 
или Эмина; Ѳ. Жорданія, Хроника и другіе матеріалы, т. I. 
Тифлисъ, 1893 г. Другія пособія будутъ указаны на лек
ціяхъ.

9. Исторія Востока.

Заслуженный и. д. ординарнаго профессора Н. И. В е с е 
л о в с к ій  (3).
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А. Общій курсъ.

(Для студентовъ арабскаго, китайскаго и монгольскаго 
разрядовъ).

3 и 4 семм. Древнѣйшее населеніе Средней и Сѣверо-Во
сточной Азіи. Кочевые народы Средней Азіи: пятница 12—1, 
суббота 1—2.

Б. Спеціальный курсъ.

(Для студентовъ китайскаго и монгольскаго разрядовъ).
5 и 6 семм. Исторія монголовъ со времени Чингизъ-хана 

до паденія Юаньской династіи. Новая исторія Монголіи. 
Исторія Восточнаго Туркестана: четвергъ 12—1.

Ординарный профессоръ В. В. Б а р т о л ь д ъ .  (4).

А. Общій курсъ.

(Для студентовъ всѣхъ разрядовъ).
1 и 2 семм. Исторія изученія Востока въ Европѣ и въ 

Россіи: четвергъ, I—2, пятница 11—12.

Б. Спеціальные курсы.

5 и б семм Историко-географическій обзоръ Ирана: пят
ница 10—11 (для студентовъ арабскаго, армяно-грузинскаго 
и санскритскаго разрядовъ).

7 и 8 семм. Историко-географическій обзоръ мусульман
ской части Средней Азіи: вторникъ 12—1 (для студентовъ 
арабскаго разряда).

Необязательные курсы для студентовъ 5—8 семм. всѣхъ 
разрядовъ: вопросы исторической методологіи съ примѣне
ніемъ къ исторіи Востока (одна лекція); мусульманская ну
мизматика (одна лекція). Часы по соглашенію со слуша
телями.

ОБЩІЙ ОБЗОРЪ ПРЕПОДАВАНІЯ ПО ФАКУЛЬТЕТУ 
ВОСТОЧНЫХЪ ЯЗЫКОВЪ.

Въ осеннемъ полугодіи 1906 года, согласно учебному 
плану, гг. профессорами и преподавателями будутъ читаться 
слѣдующіе курсы:
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1) на арабско-персидско-турецко татарскомъ разрядѣ:
1-й семестръ:

Пр.-доц. Ш м и д т ъ —Арабскій яз., 6 лекцій.
Проф. Б а р т о л ь д ъ —Исторія востока, 2 л.
И об. лек. Б о р а г а н с к і й —Мусульманская калягра- 

фія, 1 л.
Ироф. Р о ж д е с т в е н с к і й —Богословіе, 2 л.
Одинъ изъ новыхъ яз., 2 л.
Русская словесность.
Международное право.
Политическая экономія.

3-й семестръ:

Проф. М ѣ д н и к о в ъ —Арабскій яз., 3 л.
Проф. Ж у к о в с к ій —Персидскій яз., 2 л.
Проф. С м и р н о в ъ—Османскій яз., 2 л.
Проф. В е с е л о в с к ій —Исторія Востока, 2 л.
Лек. Х а щ а б ъ —Арабскій яз., 1 л.
И. д. лек. Б о р а г а н с к і й —Мусульманская калиграфія 

1 л.
Проф. П л а т о н о в ъ —Русская исторія.
Русское государственное право.

5-й семестръ:

Проф. М ѣ д н и к о в ъ —Арабскій яз., 2 л.
Пр.-доц. Ш м и дтъ -А рабскій  яз., 1 л.
Проф. Ж у к о в с к ій —Персидскій яз., 3 л.
Проф. С м и р н о в ъ —Османскій яз., 2 л.
Проф. Б а р т о л ь д ъ —Исторія востока, 1 л.
Лек. Х а щ а б ъ —Арабскій яз., 2 л.
И. д. лек. Р и з а  Х а н ъ —Персидскій яз., 2 л.
И. д. лек. Б о р  а г а  нс к ій —Турецкій яз., 2 л.

7-й семестръ:

Проф. Бар. Р о з е н ъ —Арабскій яз., 5 л.
Проф. Ж у к о в с к ій —Персидскій яз., 2 л.
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Проф. С м и р н о в ъ —Османскій яз., 2 л.
Лек. X аіц а б ъ —Арабскій яз., 2 л.
И. д. лек. Р и з а  X а н ъ—Персидскій яз , 2 л.
И. д. лек. Б о р  а г а н с к і й —Турецкій яз., 3 л.
Проф. Б а р т о л ь д ъ —Исторія востока, 1 л.
Въ весеннемъ полугодіи 1907 года сохраняется то-же 

распредѣленіе курсовъ, только во 2 сем. прибавляются 2 
лекціи по персидскому языку у проф. Ж у к о в с к а г о .

2) на китайско маньчжурско-монгольскомъ разрядѣ:

1-й семестръ:
Пр.-доц. И в а н о в ъ —Китайскій яз., 4 л.
Пр.-доц.. Р у д н е в ъ —Монгольскій яз., 3 л.
Проф. Б а р т о л ь д ъ —Исторія востока, 2 л.
ІІреп. К у р о н о—Китайская калиграфія, 1 л.
Проф. Р о ж д е с т в е н с к і й —Богословіе, 2 л. 
Международное право.
Политическая экономія.
Русская словесность.
Одинъ изъ новыхъ яз.,—2 л.

3-й семестръ:
Пр.-доц. И в а н о в ъ —Китайскій яз., 3 л.
Пр.-доц. Р у д н е в ъ —Монгольскій яз., 3 л.
Пр.-доц. К о т в и ч ъ —Монгольскій яз., 3 л.
Пр.-доц. К о т в и ч ъ —Маньчжурскій яз., 3 л.
Проф. В е с е л о в с к ій —Исторія востока, 2 л.
Проф. П л а т о н о в ъ —Русская исторія.
Русское государственное право.

5-й семестръ:
Пр.-доц. П о п о в ъ —Китайскій яз., 4 л.
Пр.-доц. И в а н о в ъ —Китайскій яз. 1 л.
Пр.-доц. К о т в и ч ъ —Маньчжурскій яз., 2 л.
Пр.-доц. К о т в и ч ъ —Монгольскій и калм. яз., 5 л.
Пр. доц. Р у д н е в ъ—Монгольскій яз , 1 л.
Проф. В е с е л о в с к ій —Исторія востока, 1 л.
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7-й семестръ:

Пр.-доц. П о п о в  ъ—Китайскій яз., 4 л.
Пр.-доц. И в а н о в ъ —Китайскій яз. 1 л 
Пр.-доц. Р у д н е в ъ —Монгольскій яз., 2 л.
Пр.-доц. К о т в и н ъ —Монгольскій и калмыцкій яз., 3 л. 
Пр.-доц. К о т в и ч ъ —Маньнжурскій яз., 1 л.

3) на еврейско-арабскомъ разрядѣ:

1-й семестръ:

Пр.-доц. Ш м и д т ъ —Арабскій яз., 6 л.
Проф. Б а р т о л ь д ъ —Исторія востока, 2л.
Проф. Р о ж д е с т в е н с к і й —Богословіе, 2 л.
Русская словесность.
Одинъ изъ новыхъ яз., 2 л.

3-й семестръ:

Проф. К о к о в ц о в ъ —Еврейскій яз., 2 л.
Проф. М ѣ д н и к о в ъ —Арабскій яз., 3 л.
Общій курсъ древняго Востока.
Проф. П л а т о н о в  ъ—Русская исторія.

5-й семестръ:

Проф. Х в о л ь с о н ъ —Еврейскій яз., 3 л.
Проф. К о к о в ц о в ъ —Еврейскій и Сирійскій яз., 3 л 
Проф. М ѣ д н и к о в ъ —Арабскій яз., 2 л.
Пр.-доц. Ш м и д т ъ —Арабскій яз., 1 л.

7-й семестръ:

Проф. Х в о л ь с о н ъ —Еврейскій яз., 3 л.
Проф. Бар. Р о з е н ъ —Арабскій яз., 5 л.
Проф. К о к о в ц о в ъ —Еврейскій и Сирійскій яз. 3 л.

Въ весеннемъ полугодіи 1907 г. сохраняется то-же рас
предѣленіе курсовъ, только на 2 сем. прибавляются двѣ 
лекціи по еврейскому яз. у проф. К о к о в ц о в а .

4) на армянско-грузинско-персидскомъ разрядѣ:
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1-й семестръ:

Пр.-доц. Ш м и д  гъ —Арабскій яз., 6 л.
Проф. Ц а г а р е л и —Грузинскій яз., 2 л.
Проф. М а р р ъ — Армяно-грузинская слов., 3 л, (вес

ною 4).
Проф. Б а р т о л ь д ъ —Исторія востока, 2 л.
Проф. Р о ж д е с т в е н с к і й —Богословіе, 2 л.
Русская словестность.
Одинъ изъ новыхъ яз., 2 л.

3-й семестръ:
Проф. Ц а г а р е л и —Грузинскій яв., 2 л.
Проф. М а р р ъ —Армяно-грузинская слов., 1 л.
Пр.-доц. князь Д ж а в а х о в ъ —Грузинск яз., 2 л.
Проф. Ж у к о в с к ій —Персидскій яз., 2 л.
Общій курсъ древняго Востока.
Русская исторія.

5-й семестръ:

Проф. Ц а г а р е л и —Грузинскій яз., 2 л.
Проф. М а р р ъ —Армяно-грузинская слов., 4 л. (весною 3). 
Пр.-доц. князь Д ж а в а х о в ъ —Армянск. и грузинск. 

яз., 3 л.
Проф. Ж у к о в с к ій —Персидскій яз., 3 л.
И. д. лек. Р и з а -Х а н ъ —Персидскій яз., 2 л.
Проф. Б а р т о л ь д ъ —Исторія Востока, 1 л.

7-й семестръ:
Проф. Ц а г а р е л и —Грузинскій яз., 2 л.
Проф. М а р р ъ —Армяно-груз. слов., 4 л. (весною 3). 
Іірив.-доц. князь Д ж а в а х о в ъ —Армяно-груз. слов., 3 л. 
Проф. Ж у к о в с к ій —Персидскій яз. 2 л.
И. д. лек. Р и з а-Х а н ъ—Персидскій яз., 2 л.

Въ весеннемъ полугодіи 1907 года сохраняется то-же рас
предѣленіе курсовъ, только во 2 сем. убавляется 6 лекцій по 
арабскому яз. у пр -доц. Ш м и д т а  и прибавляются двѣ

вост.
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лекціи по персидскому яз. у проф. Ж у к о в с к а г о  я 1 лек
ція у проф. М арра, и убавляется одна лекція у проф. М ар
р а  на 6 и 8 семм.

5) на санскритско-персидско-армянскомъ разрядѣ:

1-й семестръ:

Пр.-доц. Щ е р б а т с к о й —Санскритскій яз., 3 л.
Проф. Б а р т о л ь д ъ —Исторія востока, 2 л.
Проф. Р о ж д е с т в е н с к і й —Богословіе, 2 л.
Пр.-доц. Ш м и д т ъ —Арабскій яз., 6 л.
Русская словестность.
Сравнительное языкознаніе.
Одинъ изъ новыхъ яз., 2 л.

5- й семестръ:

Пр.-доц. Щ е р б а т с к о й —Санскритскій яз., 2 л.
Проф. М а р р ъ —Армянскій яз., 1 л. (весною 2).
Проф. Ж у к о в с к і й—Персидскій яз., 3 л.
Прив.-доц. 3 а л е м а н ъ—Персидскій яз., 1 л. и пехлевій 

скій яз., 2 л.
И. д. лек. Р и з а -Х а н ъ —Персидскій яз., 2 л.
Въ весеннемъ полугодіи 1907 года сохраняется то-же рас

предѣленіе курсовъ, только во 2 сем. убавляется 6 лекцій 
по арабскому яз. у пр.-доц. Ш м и д т а , и прибавляются двѣ 
лекціи по персидскому яз. у проф. Ж у к о в с к а г о  и въ
6- мъ сем. прибавляется одна лекція у проф. Марра .

Студенты арабскаго и китайскаго разрядовъ изъ допол
нительныхъ предметовъ слушаютъ п о в ы б о  р у или предметы 
филологическіе, или юридическіе одной изъ трехъ группъ:

П е р в а я  г р у п п а  (для службы по судебной части въ 
Туркестанѣ на Амурѣ и въ Сибири): Государственное право, 
Гражданское право, Гражданское судопроизводство, Уголов
ное право, Уголовное судопроизводство, Краткій обзоръ 
римскаго права.

В т о р а я  г р у п п а  (для службы по административной 
части въ Туркестанѣ, на Амурѣ и въ Сибири): Русское го
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сударственное право, Полицейское право, Финансовое право, 
Политическая экономія.

Т р е т ь я  г р у п п а  (для службы по дипломатической 
части): Международное право, Русское право, Политическая 
экономія.

Студенты арабско-еврейскаго и армяно-грузинскаго раз
рядовъ на 3—4 сем. вмѣсто общаго курса исторіи Средней 
Азіи слушаютъ общій курсъ исторіи Древняго Востока (на 
историко-филологическомъ факультетѣ).

Студентамъ санскритскаго и армянскаго разрядовъ реко
мендуется на 1-мъ сем. прослушать курсъ этимологіи араб
скаго языка.

Сверхъ сего вновь поступившимъ предлагаются нижеслѣ
дующіе разряды и учебные планы:

I. Разрядъ арабско-пѳрсидско-турецко-татарскій.

Отдѣлъ 1. Арабскій яв., персидскій яз., общій курсъ исторіи Востока, 
мусульманская калиграфія.

Отдѣлъ 2. Араб кій яв., персидскій яз., османскій яз., оощій куреъ 
исторіи Востока, мусульманская калиграфія.

Отдѣлы 3 Арабскій яз., персидскій яз., османскій яз., турѳцко-татар- 
и 4. скія нарѣчія, спеціальный курсъ исторіи Востока.

II. Разрядъ китайскій.

Отдѣлъ 1. Китайскій яз., маньчжурскій или японскій яз. (необ.), общій 
курсъ исторіи Востока, введеніе въ языкознаніе, китайская 
калиграфія.

Отдѣлъ 2. Китайскій яз., маньчжурскій или японскій яз. (необ.), спе
ціальный курсъ исторіи Востока, философія или логика или 
исторія одной изъ западно-европейскихъ литературъ.

Отдѣлы 3 Китайскій яз., маньчжурскій или японскій яз. (необ.).
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Отдѣлъ 1. 

Отдѣлъ 2.

Отдѣлы 3 
и 4.

Отдѣлъ 1.

Отдѣлъ 2.

Отдѣлы 3 
и 4.

Отдѣлъ 1. 
(Пропедев
тическіе 
курсы и 
просеми

наріи).

III. Разрядъ монголо-маньчжуро-татарскій.

Первый планъ. Второй планъ.

Монгольскій яз., китайскій яз., общій курсъ исторіи Во
стока, общее языкознаніе и лингвистика.

Монгольскій яз., калмыцкій яз., спеціальный курсъ исторіи 
Востока.

Маньчжурскій яз. Турецко-татарскія нарѣчія.

Монгольскій яз. и его нарѣчія и исторія его литературы. 
Маньчжурскій яз. и исторія Турецко-татарскія нарѣчія, 

его литературы, турецко-та- маньчжурскій яз. 
тарскія нарѣчія.

IV. Разрядъ ѳврейско-арабско-сирійскій.

А. Семитическая филологія.

Еврейскій яз., арабскій я з., 
введеніе въ языкознаніе.

Еврейскій яв., арабскій яз., 
исторія древняго Востока.

Еврейскій яз., арабскій яз., 
семитическая эпиграфика, си
рійскій яз., сравнительная 
грамматика индо- европей
скихъ языковъ.

В. Еврейская словесность.

Еврейскій яз., арабскій яз., 
введеніе въ языкознаніе.

Еврейскій яз., арабскій яз., 
исторія древней философіи или 
исторія греческой литературы 
или исторія одной изъ за
падно-европейскихъ литера
туръ.

Еврейскій яз. и исторія евр. 
ли тературы, еврейско-арамей
скіе діалекты, арабскій яз. и 
исторія ар. литературы.

V. Разрядъ армяно-грузинской филологіи.

1. Армянская филологія.

А. Лингвистическая В. Словесная С. Историческая 
группа. группа. группа.

Общее языкознаніе, армянскій яз., грузинскій яз. истори
ческая географія Арменіи и Грузіи.
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Отдѣлъ 2. 
(Вводные 

курсы).

Отдѣлы 3 
и 4.

(Спеціаль
ные кур
сы и се
минаріи).

Отдѣлъ 1. 
(Пропедев
тическіе 
курсы и 
просеми

наріи).

Отдѣлъ 2. 
(Вводные 

курсы).

Отдѣлы 3 
и 4.

(Спеціаль
ные курсы 
и семина

ріи).

Исторія армяно-гру8инской филологіи, общій курсъ исторіи 
армянской и грузинской литературы, общій курсъ исторіи 
Арменіи и Грузіи, персидскій яз.

Армянскоѳязыко- 
знаніе. грузинское 
языкознаніе, срав
нительная грамма
тика индо- евро
пейскихъ языковъ, 
одинъ изъ арій
скихъ Я8ЫК0ВЪ(ИЛИ 
санскритъ, и л и  
авестійскій яз., или 
древне - персидскій 
яз. н пѳхлевн).

Армянская лите
ратура, исторія ви
зантійской литера- 
ратуры, исторія си
рійской литерату
ры, сирійскій яз.

Исторія Арменіи, 
древняя исторія 
Востока или исто
рія Византіи, ис
торія Персіи или 
Турціи, одинъ изъ 
языковъ основ
ныхъ иноземныхъ 
источниковъ исто
ріи Арменіи или 
Грузіи (помимо 
персидскаго).

Практическія занятія по избранной спеціальности.

2. Грузинская филологія.

А. Лингвистическая В. Словесная С. Историческая
группа. группа. группа.

Общее языкознаніе, армянскій яз., грузинскій яз., истори
ческая географія Арменіи и Грузіи.

Исторія армяно-грузинской филологіи, общій курсъ исторіи 
армянской и грузинской литературы, общій курсъ исторіи 
Арменіи и Грузіи, персидскій языкъ.

Грузинское язы
кознаніе, армян
ское языкозна
ніе, сравнительная 
грамматика семи
тическихъ язы
ковъ, одинъ изъ 
семитическихъ яз.

Грузинская лите
ратура, исторія ви
зантійской литера
туры, исторія пер
сидской литерату
ры.

Исторія Грузіи, 
древняя исторія Во
стока или исторія 
Византіи, исторія 
□ ерсіиили Турціи, 
одинъ изъ языковъ 
основныхъ инозем
ныхъ источниковъ 
исторіи Арменіи 
или Грузіи (поми
мо персидскаго).

Практическія занятія по избранной спеціальности.
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Отдѣлъ

VI. Разрядъ санскритской

Первый планъ.

А Общій курсъ исторіи 
3 Востока, сравнительная
§• грамматика индо-евро-

пѳйскихъ языковъ.

словесности.

Второй планъ.

А Общій курсъ исторіи 
g Востока, исторія филосо- 
g- фіи или логика и психо- 
gs логія.

Отдѣлъ 2.

Отдѣлъ 3 
и 4.

н * Общій курсъ исторіи 
Востока, зѳндскій яз.

„ ч
g o ,  Спеціальный курсъ Ис
а и  торіи Востока, (Новая ис-
о торія Персіи), зѳндскій
“ яз., пехлеви (2 сем.),
^  древне-армянскій языкъ.

s" Китайскій или тибет- 
g скій яз., общій курсъ 
н исторіи Востока.
А
g Китайскій или тибет- 
g* скій и монгольскій язы- 
« ки, спеціальный курсъ 
5 исторіи Востока.

Студенты арабско - персидско - турецко - татарскаго разряда записы
ваются на лекціи только одного изъ трехъ лекторовъ, по собственному 
выбору.

Въ испытательныхъ коммиссіяхъ оканчивающіе подвергаются испы
таніямъ только по языкамъ и спеціальнымъ историческимъ курсамъ; 
прочіе изъ указанныхъ въ учебныхъ планахъ предметовъ сдаются въ 
факультетахъ.

Студенты всѣхъ разрядовъ не позднѣе чѣмъ за полгода до начала 
испытаній въ испытательной коммнссіи должны представить въ факуль
тетъ письменную работу; для допущенія къ экзаменамъ въ 'коммиссіи 
она должна быть признана удовлетворительной.

Запись на лекціи по новымъ планамъ производится согласно общему 
обзору.



Н о в ы е  я з ы к и .
Англійскій языкъ.

Лекторъ В. Р. В ильсонъ  (4).
О с е н н е е  п о л у г о д і е :
1) Практическія занятія для начинающихъ, 2 лекціи: 

вторникъ 9—10, пятница 9—10.
2) Чтеніе и переводъ классическаго текста, по соглаше

нію со слушателями, 2 лекціи: вторникъ 10 — 11, четвергъ 
10—11.

В е с е н н е е  п о л у г о д і е :
1) Чтеніе и переводъ легкаго прозаическаго текста, 2 лек

ціи: вторникъ и пятница 9—10.
2) Чтеніе и переводъ классическаго текста, по соглаше

нію со слушателями, 2 лекціи: вторникъ 10 — 11, четвергъ 
10— 11.

Совѣщательный часъ: четвергъ послѣ лекцій въ универ
ситетѣ.

Итальянскій языкъ.

И. обяз. лектора Р. В. Л о р е н ц о н и  (4).
О с е н н е е  и в е с е н н е е  п о л у г о д і я :
1) Грамматика итальянскаго языка съ практическими 

упражненіями, 2 лекціи: понедѣльникъ 9 — 10, четвергъ 
9—10.

2) Чтеніе и объясненіе Божественной Комедіи Данте 
(Адъ), 2 лекціи: понедѣльникъ 10—11, четвергъ 10—11.

Совѣщательные часы: послѣ лекцій въ университетѣ.



Французскій языкъ

Лекторъ А. А. Л я р о н д ъ  (4).
О с е н н е е  и в е с е н н е е  п о л у г о д і я :
1) Французскій языкъ: а) для начинающихъ (чтеніе лег

кихъ текстовъ), 2 лекціи: вторникъ 9 — Ю, пятница 9 — Ю; 
б) для продолжающихъ (чтеніе современнаго текста научнаго 
содержанія), 1 лекція: суббота 9—10.

2) Морфологія и синтаксисъ французскаго глагола въ 
связи съ галлицизмами, 1 лекція: среда 9—10.

Совѣщательные часы: послѣ лекцій.

Нѣмецкій языкъ.

Лекціи будутъ объявлены въ началѣ осенняго полу
годія. ____

Богословіе-
Заслуженный профессоръ, протоіерей' В. Г. Р о ж д е 

с т в е н с к і й  (2).

Осенній семестръ:
1) Основное богословіе (Христіанская апологетика): Вве

деніе въ Христіанскую апологетику, основанія и руковод 
ственныя начала ея. Сущность религіи, ея основанія и 
происхожденіе, съ критическимъ разборомъ наиболѣе заслу
живающихъ вниманія различныхъ теорій по этому вопросу, 
2 часа: вторникъ и пятница 10—11.

Пособія будутъ указаны на лекціяхъ.

Весенній семестръ:
2) Основное богословіе (Христіанская апологетика): Сущ

ность Христіанства; разъясненіе и защита основныхъ дог
матовъ и нравственныхъ началъ Христіанской вѣры. Сущ
ность Православія и его отличіе отъ инославныхъ вѣро
исповѣданій, 2 часа: вторникъ и пятница 10—11.

Пособія будутъ указаны на лекціяхъ.


